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I PIELIKUMS

PROTOKOLS, AR KURU ISTENO PARTNERATTIECIBU NOLIGUMU

ZIVSAIMNIECIBAS NOZARE STARP EIROPAS SAVIENIBU UN MAURICIJAS

REPUBLIKU
(2022-2026)

1. pants
Definicijas

Saja protokola pieméro noliguma 1. panta noteiktas definicijas. Turklat:

(1)

2

€)

(4)

)

(6)
()

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

“noligums” ir 2013. gada 21.decembri parakstitais Partnerattiecibu noligums
zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Savienibu (“Savieniba”) un Mauricijas
Republiku;

“pielaujamas nozvejas parpalikums” ir pielaujamas nozvejas dala, kuru piekrastes
valsts nenozvejo, un tapec veidojas situacija, kura individualu zivju krajumu kopgjais
izmantoSanas raditajs ir zem limena, kas sp&j nodro$inat krajumu atjaunosanos, un
nozvejoto sugu populaciju lielums ir virs vélama limena, kuru nosaka, balstoties uz
labakajiem pieejamajiem zinatniskajiem ieteikumiem;

“nozvejas” ir jura mitoSu sugu dzivnieki, kas nozvejoti ar zvejas riku, kuru ievietojis
zvejas kugis;

“piezveja” nozime to paSu ko Indijas okeana tunzivju komisijas (/OTC) konteksta un
Mauricijas lauksaimnieciskas tirdzniecibas (kontrolétas produkcijas) 2013. gada
noteikumos;

“Delegacija” ir Eiropas Savienibas delegacija Mauricija;

“izmetumi” ir nozvejas, kas nav paturétas uz kuga;

“zivju pievilinasanas ierice” jeb ZPI ir uz tidens virsmas peldoSs dabigs vai maksligs
objekts, kur§ pievilina un zem kura pulc€jas dazadu sugu zivis un kur§ tada veida
palielina nozveju giiSanas iespgjas;

“zvejas darbiba” ir zivju mekléSana, zvejas riku iemeSana, ievietoSana, vilkSana un
pacel$ana, nozvejas izcelSana uz kuga, parkrausana cita kugi, paturé$ana uz kuga,
apstrade uz kuga, zivju un zvejas produktu parvietoSana, ievietoSana sprostos,
nobaroSana un izkrausSana;

“zvejas atlauja” ir administrativa atlauja, ko operatoram izdevusas Mauricijas
iestades un kas tam uz noteiktu laiku dod tiesibas zvejot Mauricijas tdenos; ta ir
lidzvertiga Savienibas tiesibu aktos definétajai zvejas atlaujai;

“zvejas lespgjas” ir likumigas tiesibas uz zvejoSanu, kas izteiktas skaitliski ar
konkrétu sugu pielaujamajam nozvejam vai zvejas piepili;

“zvejas kugis” ir jebkur§ kugis, kas aprikots tunzivju un tunzivjveidigo sugu
komercialai izmantoSanai;

“kopuznémums” ir komercsabiedriba, ko PuSu kugu TipaSnieki vai nacionalie
uznémumi Mauricija izveidojusi, lai iesaistitos zveja vai ar to saistitas darbibas;

“izkrausana” nozimé€ to paSu ko Indijas okeana tunzivju komisijas (/OTC) konteksta;
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(14) “noverotajs” ir jebkura persona, kuru valsts iestade saskana ar pielikuma
noteikumiem ir pilnvarojusi novérot zvejas darbibai piem&rojamo noteikumu
istenoSanu vai novérot attiecigo darbibu zinatniskos noliikos;

(15) “operators” ir fiziska vai juridiska persona, kas ir vaditajs vai Tpasnieks uzn€émuma,
kur§ veic kadu no darbibam, kas saistita ar jebkuru posmu zvejas un akvakultiras
produktu razoSanas, apstrades, tirdzniecibas, izplatiSanas vai mazumtirdzniecibas
kede;

(16) “protokols” ir S§is noliguma TstenoSanas protokols, ka ari ta pielikums un
papildinajumi;

(17) “apgades kugis” ir jebkur$ Savienibas kugis, kas palidz zvejas kugiem, pats
nebiidams aprikots zvejosanai, un netiek izmantots parkrausanai cita kug,

(18) “ilgtsp€jiga zvejnieciba” ir zvejoSana saskana ar meérkiem un principiem, kuri
noteikti F40 1995. gada konferencé pienemtaja Atbildigas zivsaimniecibas ricibas
kodeksa;

(19) “parkrausana cita kugi” nozimé to pasu ko /OTC konteksta.

2. pants
Merkis
1. Sa protokola mérkis ir Tstenot Partnerattiecibu noligumu zivsaimniecibas nozaré starp
Savienibu un Mauriciju. Pielikums un visi ta papildinajumi ir neatnemama $a
protokola dala.
2. Protokola un ta pielikuma noteikumus interpret€ un piem&ro noliguma konteksta un
ar noligumu saskaniga veida.
3. pants
llgums

So protokolu un ta pielikumu pieméro Cetrus gadus no provizoriskas pieméroSanas sakuma
dienas.

4. pants
Principi
1. Saskana ar noliguma 6. pantu Savienibas dalibvalsts karoga kugi (“Savienibas kugi”)

iesaistities Mauricijas tidenos notiekosas zvejas darbibas drikst tad, ja tiem ir zvejas
atlauja, kura atbilstigi §Sim protokolam izdota saskana ar pielikuma II nodalu.

2. Lai turpinatu virzibu uz atbildigu un ilgtsp€jigu zvejosanu, Puses piekrit sadarboties
nelegalas, neregistrétas un neregulétas zvejas apkarosana.

3. Puses apnemas veicinat Mauricijas tidenos darbojoSos zvejniecibu ilgtsp&ju. Lai
nediskrimin€tu nevienu no dazadajam flotém, kas zvejo Mauricijas tidenos, visam
ripnieciskajam flot€m, kuru tehniskas ipasibas un zvejotas mérksugas ir tas pasas,
piem&ro Mauricijas tiesibu aktus, kas nosaka tehniskos un saglabasanas pasakumus.

4. Parredzamibas labad un pienacigi nemot véra visu citu noligumu konfidencialitates
noteikumus, Mauricija un Savieniba apmainas ar informaciju par noligumiem, ar
kuriem arvalstu kugiem atlauts zvejot Pusu @idenos, un norada izdoto zvejas atlauju
skaitu, zvejas pieptli un pazinotas nozvejas, un $o informaciju publisko.
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10.

11.

Savienibas kugi zvejo no pielaujamas nozvejas parpalikuma, kas minéts UNCLOS
62. panta 2. un 3. punkta un skaidrd un parredzama veida noteikts, pamatojoties uz
pieejamajiem un relevantajiem zinatniskajiem ieteikumiem un informaciju, ar kuru
Puses apmainijusas par relevanto krajumu apzvejosanas kop&jo piepiili, ko Tsteno
visas flotes, kuras darbojas Mauricijas tidenos.

Puses ievéro piemérojamos saglabasanas un parvaldibas pasakumus, ko pienémusas
relevantas regionalas zvejniecibas parvaldibas organizacijas (RZPO) un jo ipaSi
IOTC, un pienacigi nem véra regionalos zinatniskos noveértéjumus.

Puses apnemas So protokolu istenot saskana ar biitiskajiem elementiem, kas minéti
Partnerattiecibu noliguma starp Afrikas, Karibu jiras regiona un Klusa okeana
(AKK) valstu grupas locekliem, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, no otras puses (“Kotoni noligums”), un konkréti ta 9. panta vai ir
ieklauti tam lidzvertiga panta pectecigaja noliguma.

Puses sadarbojas, lai palidz&tu istenot Mauricijas zvejniecibas sektorpolitiku, un
talab izmanto 1pasu atbalstu, ko sniedz saskana ar noliguma 7.pantu un
relevantajiem $a protokola noteikumiem, un uztur regularu politisku dialogu.

Puses turklat sadarbojas saskana ar So protokolu istenoto pasakumu, programmu un
darbibu provizorisko (ex ante), starpposma un retrospektivo (ex post) izvert§jumu
veikSana.

Jurnieku nodarbinasanu uz Savienibas kugiem reglamenté ar Starptautiskas Darba
organizacijas (SDO) Deklaraciju par pamatprincipiem un pamattiesibam darba vai ar
jebkuru citu relevantu konvenciju, kuru ar pilnam tiestbam pieméro attiecigajiem
darba ligumiem un visparigajiem nodarbinatibas nosacijumiem.

Pirms pienemt l@émumus, kuri var€tu ietekmét $a protokola piemerosanu, Puses
savstarp&ji apspriezas.

5. pants
Zvejas iespéjas

Zvejas iesp€jas, kas saskana ar noliguma 5. pantu pieskirtas attieciba uz talu
migréjoso zivju sugam, kuras uzskaititas Apvienoto Naciju Organizacijas 1982. gada
Jiras tiesibu konvencijas 1. pielikuma, ir $adas:

(a) 40 kugi, kas zvejo ar rinkvadu, un

(b) 45 kugi, kas zvejo ar dreiféjosam aku jedam.

Ja tiek ieveroti ierobeZojumi un nosacijumi, kas noteikti /OTC rezoliicijas par apgades
kugiem, Mauricija atlauj ES apgades kugiem palidz&t Savienibas kugiem, kuriem ir atlauts
darboties Mauricijas tidenos.

2.

Sa panta 1. un 2. punktu pieméro, nemot véra §a protokola 11. un 12. pantu.

6. pants
Finansialais ieguldijums
Noliguma 7. panta minétais kop@jais finansialais ieguldijums uz 3. panta miné&to
laitkposmu ir 2900 000 EUR. Saskana ar pielikuma noteikumiem finansialu
ieguldijumu maksa arT kugu ipasnieki.

Minéto kopgjo finansialo ieguldijumu veido:
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10.

(a) 1kgadgja 275000 EUR liela summa, ko pieskir par piekluvi Mauricijas
tdeniem un kas atbilst 5500 lielam ikgad€jam atsauces daudzumam;

(b) ikgadgja 275 000 EUR liela 1paSa summa, ko pieSkir Mauricijas zvejniecibas
sektorpolitikas atbalstam un TstenoSanai, un

(c) ikgadgja 175 000 EUR liela papildu summa, ko pieskir, lai atbalstitu jurlietu
politikas un zilas ekonomikas attistibu saskana ar $a protokola 7. panta
2. punkta noteiktajiem mérkiem.

Sa panta 2. punktu pieméro, nemot véra §a protokola 7., 11., 12. un 13. pantu.

Sa panta 2. punkta a) apak$punkta min&to summu par pirmo gadu Savieniba izmaksa
ne vélak ka 90 dienas peéc protokola provizoriskas piemé&rosanas sakuma, bet par
nakamajiem gadiem — ne vélak ka protokola provizoriskas piemérosanas gadadiena.

Sa panta 2. punkta b) un c) apak$punktd min&tas summas pirmaja gada samaksa p&c
tam, kad Apvienota komiteja ir apstiprinajusi 7. panta 1. punkta min€to daudzgadu
programmu. Sakot ar otro gadu, maksajumus veic, pamatojoties uz 7. panta 4. punkta
minétajiem Apvienotas komitejas ieteikumiem, kas ir atkarigi no iepriek$¢ja gada
programmas izpildes rezultatiem.

Ja tunzivju nozvejas, kuras Savienibas kugi gada guvusi Mauricijas tdenos,
parsniedz 2. punkta a) apakSpunkta minéto ikgadgjo atsauces daudzumu, ikgadgja
finansiala ieguldijuma summa, ko maksa par piekluves tiesibam, ir 50 EUR par katru
nozvejoto papildu tonnu.

Savienibas samaksata ikgad€ja kopsumma neparsniedz divkarSotu 2. punkta
a) apak$punkta noradito summu. Ja daudzums, kuru Savienibas kugi nozvejojusi
Mauricijas tidenos, parsniedz daudzumu, kas atbilst divkarSotai ikgadgjai
kopsummai, minéta limita parsniegumam atbilstoSo summu izmaksa nakamaja gada.

Mauricijai ir tiesibas brivi lemt par 2. punkta a)apakSpunkta minéta finansiala
ieguldijuma izmantoSanu.

So finansialo ieguldijumu iemaksa Valsts kases vaditaja dienesta konta. Sa panta
2.punkta b) un c)apakSpunkta minéto finansialo ieguldijjumu dara pieejamu
Mauricijas tiesibu subjektam, kas ir atbildigs par zivsaimniecibas un jurlietu politikas
istenoSanu. Mauricijas iestades Savienibai pazino attiecigo konta numuru, kuru no
jauna apstiprina katru gadu.

Par siki izstradatiem istenoSanas noteikumiem attieciba uz 2. punkta c) apakSpunkta
minéta finansiala ieguldijuma izmantoSanu vienojas pirmaja Apvienotas komitejas
sanaksmé, kas sarikota saskana ar So protokolu. Minétie noteikumi ietver 7. panta
2. punkta min&to darbibu definiciju, atbildigas struktiirvienibas, atbilstigas budzeta
apleses, izmaksaSanas kartibu un zinoSanas mehanismus.

7. pants
Nozariskais atbalsts

Noliguma paredzeéta Apvienota komiteja (“Apvienota komiteja”) ne vélak ka tris
meéneSus peéc $a protokola provizoriskas piemérosanas sakuma dienas vienojas par
nozares daudzgadu programmu un siki izstradatiem istenoSanas noteikumiem, kas
aptver konkréti $adus jautajumus:

(a) gada un daudzgadu merki, kuri, lai laika gaita izveidotu ilgtsp&jigas
zvejniecibas, jasasniedz, nemot vera prioritates, ko Mauricija izvirzijusi valsts
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zivsaimniecibas politika, jurlietu politika un citas ricibpolitikas, kas ir saistitas
ar virzibu uz ilgtsp&jigam zvejniecibam vai tas ietekmé $adas jomas:

— zivsaimniecibas, arl mazapjoma zvejniecibu un akvakultiiras, atbalsta un
parvaldibas pasakumi,

— sanitara un kvalitates parvaldiba zvejniecibas sektora, ari ar mérki atbalstit
iekSzemes razotsp&ju un eksportspeju,

— zvejniecibu uzraudziba, kontrole un parraudziba un cina pret nelegalu,
neregistrétu un neregulétu (NNN) zveju,

— zinatniskas sp&jas un sadarbibas veicinasana zivsaimniecibas joma, ari
nozvejas datu vakSana, apstrade, analize un pazinosana,

— atbalsts ar infrastruktiiru saistitam un citam pasmaju zvejniecibu attistibai
relevantam darbibam.

Turklat nozares daudzgadu programma papildus ieklauj art $adu informaciju:

— finansiala komponenta un finansialo darbibu planosanas, parvaldibas,
istenoSanas un zinoSanas mehanismi,

—  ikgad@jo rezultatu izvert€Sanas kriteriji un procediras,

— ar nozarisko atbalstu Tstenoto pasakumu populariz€Sanas un pamanamibas
uzlabo$anas mehanismi un darbibas;

(b) gada un daudzgadu programma 6. panta 2. punkta b) un c) apakSpunkta
minétas finansiala ieguldijuma Tpasas summas izmantoSanai;

(c) attieciba uz sadarbibu okeanu ekonomikas joma Puses:

— apnemas izstradat satvaru, kas lautu uzlabot sadarbibu okeanu ekonomikas
joma un cita starpa aptvertu akvakultiru, okeanu ilgtsp&jigu attistibu, juras
telpisko planosanu, juras energiju un juras vidi;

— sadarbojas kopigu darbibu izstrade, lai turpinatu minéto meérku sasniegSanu,
izmantojot arT pastavoSos sadarbibas instrumentus un programmas, un

— vienojas darbibu uzsakt, izveidojot kontaktpunktus un apmainoties ar
informaciju un specialajam zinaSanam $aja joma.
2. Sa protokola 6. panta 2. punkta b) un c) apak$punkta minéta finansiala ieguldijuma

izmantoSana pamatojas uz to, ka Apvienota komiteja apstiprina gada un daudzgadu
programmu un izverte ikvienas gada programmas izpildes rezultatus.

3. Nozares gada vai daudzgadu programmas grozijumus apstiprina Apvienota komiteja.
Visas steidzamas izmainas gada nozares programma Apvienota komiteja drikst
apstiprinat véstulu apmainas veida.

4. Apvienota komiteja var pienemt ieteikumus, kuru meérkis ir atvieglot Mauricijas
zivsaimniecibas politiku sekmé&josas nozariska atbalsta programmas TstenoSanu un ar
to saistito zinoSanu.

5. Ik gadu Mauricija sniedz gada zinojumu par nozariska atbalsta finansétajam
darbibam un to rezultatiem. Mingto zinojumu izskata Apvienota komiteja. Gada
zinojums sastav no finansialas izpildes dalas un tekstualas dalas, kura aprakstitas
istenotds darbibas un to ietekme, ka ari radusas griitibas un veiktie korektivie
pasakumi. P&c protokola darbibas beigdm Mauricija zino par nozariska atbalsta
vispargjo 1stenoSanu visa protokola darbibas laika.
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Sa protokola 6. panta 2. punkta b) un c¢) apak$punkta mingto finansiala ieguldijuma
ipaSo summu maksa pa dalam. Dalmaksajumu par pirmo protokola piemé&roSanas
gadu veic, pamatojoties uz saskanotajam programmam. Dalmaksajumus par
turpmakajiem pieméroSanas gadiem veic, pamatojoties uz nozariska atbalsta un
saskanotas gada programmas 1stenoSana sasniegto rezultatu analizi.

Ja, pamatojoties uz Apvienotas komitejas novert€§jumu, sasniegtie rezultati vai
finansiala izpilde programmai neatbilst, 6. panta 2. punkta b) un c) apakSpunkta
paredz&ta 1pasa finansiala ieguldijuma izmaksaSanu var atlikt vai parskatit.
Finansiala ieguldijuma maksajumus atsak pé&c PuSu apsprieSanas Apvienotaja
komiteja un kad nosacijumi ir izpilditi.

Kad péc protokola darbibas beigam pagajusi sesi ménesi, 6. panta 2. punkta b) un
c) apakSpunkta paredz&ta 1pasa finansiala ieguldijuma maksajumus vairs nevar veikt.
Ja nepiecieSams un ja vajadzigais finansialais ieguldijums ir izmaksats, nozariska
atbalsta Tstenosanas uzraudzibu Puses turpina ari péc protokola darbibas beigam.
Arkartas apstaklu gadijuma Puses var savstarpgji vienoties par jaunu grafiku.

Puses apnemas nodro§inat ar nozarisko atbalstu Tstenoto darbibu popularizéSanu un
pamanamibas uzlabosSanu.

Saskana ar noligumu un speka eso$o protokolu ES iestades, to vidi ES Revizijas
palata, var regulari revidét to, ka Mauricija izmantojusi nozariska atbalsta
ieguldijumu.

8. pants
Zinatniska sadarbiba zvejniecibu ilgtspéjas joma

Sa protokola piemérosanas laika Mauricija cendas istenot zvejas resursu stavokla
monitoringu Mauricijas Gidenos un veicina zinatnisko sadarbibu, kuras merkis ir
sadarbiba ar regionalajam un apakSregionalajam zinatniskajam struktiram regulari
novertet zivju krajumu stavokli Mauricijas tidenos.

Ar So Puses apnemas sadarboties apvienota zinatniskaja darba grupa, kuru izveidos
Apvienota komiteja, kas noteiks ar1 grupas meérkus un darba uzdevumu. Darba
grupas tieSajos uzdevumos ietilps zinatnisko datu ieguve, validéSana, analize un
nosiitiSana. Vajadzibas gadijuma darba grupa atskaitisies Apvienotajai komitejai.
Dzivo jiras resursu parvaldiSanas un saglabasanas nolika Puses turklat péc
vajadzibas apmainisies ar relevanto statistisko, biologisko, saglabasanas un vidisko
informaciju.

Pamatojoties uz apvienotas zinatniskas darba grupas paveikto, Puses, nemot veéra ari
IOTC un citu relevanto strukttiru ieteikumus un rezoliicijas, var vienoties par papildu
pasakumiem, kas vajadzigi, lai veicinatu §a protokola aptverto Mauricijas zvejas
resursu ilgtsp&jigu parvaldiSanu, ciktal ta attiecas uz Savienibas kugu darbibam.

9. pants
Regionala sadarbiba

Puses apnemas /OTC un citas relevantajas regionalajas organizacijas, kuru locekles
tas ir, regulari sadarboties, lai savstarp&ji apspriestos un, ja iesp&jams, koordin&tu
attiecigas nostajas, un tas var ietvert arl iesp€ju iesniegt min€tajam organizacijam
kopigus priekslikumus.
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Jebkuram Sadam priekSlikumam jaatbilst starptautiskajam tiesibam, to vidi
Apvienoto Naciju Organizacijas rezoliicijam.

10. pants
FEkonomiska sadarbiba un izmantoSana saimnieciskos nolitkos

Saskana ar noliguma 8. pantu zvejnieciba un ar to saistitajos sektoros Puses
sadarbojas ekonomiskos, komercialos, zinatniskos un tehniskos jautajumos. Saja
noliika tas var vienoties izveidot konsultativu mehanismu, kura iesaista operatorus un
kura mérkis ir Mauricijas nacionalas attistibas stratégijas konteksta uzlabot
zvejniecibas sektora uznéméjdarbibas vidi un apzinat sadarbibas un investiciju
iespgjas. Sis konsultativais mehanisms varétu darboties regularu sanaksmju veida, un
priekslikumus un ieteikumus izskatis Apvienota komiteja.

Puses atzist piegazu regularitates svarigumu Mauricijas zivju apstrades industrijai un
ir vienispratis par to, ka Savienibas kugu nozvejam un piezvejam bitu jadod sava
artava ilgtsp€jiga un regulara Mauricijas zivju apstrades industrijas apgadasana.

Puses mudina operatorus vai operatoru grupas parkraut cita kugi, izkraut un uz vietas

apstradat visus Mauricijas Tidenos iegiitos zvejas resursus vai dalu no tiem. Talab

Mauricija

(a) aples un Savienibai pazino, kadi ir vélamie zvejas produktu daudzumi, kurus
vajadzétu parkraut cita kugi vai izkraut viet§jas apstrades industrijas
vajadzibam, un

(b) izveido ar Mauricijas tiesibu aktiem saskanigas sh&mas, kuras operatorus
stimul€ attiecigi rikoties.

Turklat operatori Mauricijas apstrades industrijai nodro$ina pienacigas iespgjas tikt
pietickami apgadatai ar tunzivim, arT ar tadam, ko Savienibas zvejas kugi guvusi
piezveja.

Ikviens Savienibas kugis, kas izkrauj zivis Mauricija, apnemas saskana ar
piem&rojamajiem sanitarajiem un citiem relevantajiem tiesibu aktiem izkraut 100 %
no piezvejas, kas giita Mauricijas Gidenos un, izkrauSanai sakoties, ir paturéta uz
kuga.

Sis protokols veicina Pusu savstarpgjo tirdzniecibas attiecibu attistisanu un nem véra
ar ekonomisko partnerattiecibu noligumu saistitas norises. Saja noliika Puses regulari
apspriez veidus, kados atvieglot Mauricijas izcelsmes zvejas produktu piekluvi
Eiropas tirgum.

11. pants
Izpétes zvejniecibas un jaunas zvejas iespéjas

Ja Savieniba vé€las novertét jaunas, 5. panta neparedz&tu sugu zvejas iesp€jas, ta var
rosinat sasaukt Apvienoto komiteju un taja apspriest un noteikt nosacijumus, kas
Sadam jaunam zvejas darbibam var€tu biit piemérojami, nemot véra labakos
pieejamos zinatniskos ieteikumus un pamatojoties uz izp&tes zvejas reisu rezultatiem.

Apvienota komiteja var apspriest un apstiprinat tadu Mauricijas tidenos paredzeétu
izpetes zvejas reisu veikSanas iespu, kuru mérkis ir parliecinaties par jaunu
zvejniecibu tehnisko Tstenojamibu un ekonomisko dzivotspg&ju. Talab Apvienota
komiteja katra atseviSska gadijuma nosaka sugas, nosacijumus, ari attieciba uz
Mauricijas zinatnieku lidzdalibu $ados reisos, un citus relevantos parametrus. Izp€tes
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zvejas atlaujas dod uz seSiem méneSiem, un ar abu PuSu piekriSanu tas drikst
atjaunot.

Ja Puses uzskata, ka eksperimentalas zvejas reisi devusi pozitivus rezultatus,
Mauricija ar noteikumiem un nosacijumiem, par kuriem V&l javienojas, var
Savienibas flotei iedalit jaunas zvejas iesp€jas, arl attieciba uz sugam, uz kuram
5. pants neattiecas. Tada gadijuma Apvienota komiteja korigé $a protokola 6. panta
2. punkta a) apakSpunkta minéto finansialo ieguldijumu. Attiecigi groza pielikuma
noteiktas maksas un nosacijumus, kas piemé&rojami kugu ipasniekiem.

12. pants
Zvejas iespeju korigesana un $a protokola parskatisana

Apvienota komiteja var parskatit un korigét $a protokola 5. panta minétas zvejas
iespgjas, ciktal /OTC rezoliicijas un ieteikumi apstiprina, ka $ada korig€Sana
nodroSinas tunzivju un tunzivjveidigo sugu ilgtsp&jigu parvaldisanu Indijas okeana.

Tada gadijuma 6. panta 2. punkta a) apakSpunkta min€to finansialo ieguldijumu ar
Apvienotas komitejas 1émumu samérigi un proporcionali laikam korig€. Tomér
Savienibas samaksata ikgad€ja kopsumma nav lielaka par divkarSotu 6. panta
2. punkta a)apak3punktd noradito summu. Saja panta minto zvejas iespgju
korigé$anu var pamatot arT ar rezultatiem, kas giiti saskana ar 11. pantu veikta izp&tes
zveja.

Ar noteikumu, ka faktiskais pazinotais daudzums, kuru Savienibas kugi nozvejojusi
Mauricijas tdenos, atsauces daudzumu parsniedz, tris méneSus pirms otrd gada
beigam pec §a protokola provizoriskas piem@roSanas sakuma Puses var atsauces
daudzumu parskatit un korigét. Tada gadijuma 6. panta 2. punkta a) apakSpunkta
minéto finansialo ieguldijumu var korigét uz visu atliku$o istenosanas laiku.

Apvienota komiteja vajadzibas gadijuma var izskatit un grozit protokola noteikumus,
ar1 tos, kas reglamenté zvejas darbibu veikSanu, nozariska atbalsta TstenoSanu un
citus noteikumus, kas attiecas uz §a protokola un ta pielikuma istenoSanu.
Steidzamos gadijumos $adus grozijumus Apvienota komiteja drikst veikt vestulu
apmainas veida.

13. pants
Finansiala ieguldijuma maksdjumu apturésana un parskatisana

P&c jebkuras Puses iniciativas §a protokola istenoSanu aptur §ados gadijumos:

(a) situacijas, kas var biit vai nebiit dabas paradibas un ko Puses nespgj pienacigi
kontrolét, un kas traucé zvejot Mauricijas idenos;

(b) neatrisinams PuSu strids par $a protokola un ta pielikuma interpretaciju un
1stenoSanu;

(¢) kada no Pusém neievero $a protokola un ta pielikuma noteikumus un jo 1pasi ir
parkapusi cilveéktiesibu svarigakos elementus un pamatelementus, kas noteikti
Kotonii noliguma 9. pantd, un ir ievérota minéta noliguma 8. un 96. panta
procediira vai procediira, kas noteikta lidzvertigd panta pectecigaja noliguma
starp Eiropas Savienibu un AKK valstim;

(d) Savieniba savlaicigi neveic 6.panta 2.punkta a)apakSpunkta paredzeto

maksajumu, un savlaicigas nemaksasanas iemesls nav paredzets $a punkta
¢) apakSpunkta.
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Pirms pienemt lémumu par apturéSanu, Puses jégpilni apsprieZzas ar mérki rast
abpusgji pienemamu risinajumu.

Lai apturétu $a protokola istenoSanu, attiecigd Puse vismaz tris méneSus pirms
dienas, kad apturSanai jastajas speka, rakstveida pazino par savu nodomu un péc
tam otrai Pusei rakstveida oficiali pazino par apturéSanu. Ar $ada pazinojuma
sanem$anu sakas PuSu apspriesanas Apvienotaja komiteja, lai samé&riga termina
domstarpibas raudzitu atrisinat ar izligumu.

P&c tam, kad apturéSana stajusies speka:
(a) visi Savienibas kugi 24 stundu laika atstaj Mauricijas tidenus un
(b) neviens Savienibas kugis Mauricijas tidenos neiegist zivis.

Kompensaciju, kas paredzéta 6.panta 2.punkta a)apakSpunkta, samazina
proporcionali laikposmam, kura apturéSana ir speka.

Ja 1stenosana tiek aptur€ta, Puses turpina apspriesties, lai domstarpibas atrisinatu
izligstot. Ja izligumu izdodas panakt, §a protokola Tstenosanu atsak un 6. panta
minéto finansialo ieguldijumu samérigi un proporcionali laikam samazina atbilstigi
laikposmam, kura protokola Tstenosana bija apturéta.

14. pants
Piemérojamie tiesibu akti

Ja noliguma vai $aja protokola nav noteikts citadi, Savienibas kugu darbibas
Mauricijas tdenos reglamenté piem€rojamie Mauricijas tiesibu akti, ka arl
piemérojamas [OTC rezoliicijas un starptautisko tiesibu principi. Par visiem
attiecigajiem Mauricijas normativo aktu grozijumiem, kas ietekmé ES kugu darbibas,
Mauricijas iestades Savienibas iestadém pazino vismaz tris méneSus pirms minéto
grozijumu piemerosanas.

Savieniba apnemas veikt visus iesp&€jamos pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu,
ka tas kugi ievéro So protokolu un Mauricijas tiesibu aktus, kas reglamenté zvejas
darbibas Mauricijas tidenos.

Savienibas iestades nekav€joties pazino Mauricijas iestadém par visam Savienibas
tiesibu aktos izdaritajam izmainam, kas varétu ietekmét Savienibas kugu darbibas,
kuras notiek saskana ar So protokolu.

15. pants
Datu aizsardziba

Abas Puses nodroSina, ka datus, ar kuriem apmaina notikusi saskana ar protokolu,
izmanto vienigi protokola TistenoSanai un konkréti zvejniecibu parvaldibai,
uzraudzibai, kontrolei un parraudzibai.

Puses apnemas nodroSinat, ka

visus komerciali sensitivos un personas datus, kas attiecas uz Savienibas kugiem un
to zvejas darbibam un ir iegiti saistiba ar protokolu, un

visus komerciali sensitivos datus, kas attiecas uz Savienibas izmantotajam sakaru
sisttmam, uzskata par konfidencialiem.

Puses nodrosSina, ka publiskoti tiek tikai agregéti dati par zvejas darbibam Mauricijas
tdenos.
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Personas dati jaapstrada likumigi, godpratigi un datu subjektam parredzama veida.
Saja sakara personas datus, ar kuriem apmainas saskana ar $o protokolu, nepublisko,
un tos izmanto tikai protokola TstenoSanas vajadzibam. Personas datus neglaba ilgak
par laiku, kas vajadzigs noliikam, kada datu apmaina izdarfta.

Apvienota komiteja var noteikt papildu garantijas un tiesiskas aizsardzibas Iidzeklus
attieciba uz personas datiem un datu subjekta tiestbam.

16. pants
Elektroniska datu apmaina

Mauricija un Savieniba apnemas stenot sist€émas, kas vajadzigas, lai elektroniski
apmainitos ar visu informaciju un dokumentiem, kuri saistiti ar noliguma un §a
protokola 1stenoSanu. Dokumentu elektroniska forma vienmeér uzskata par lidzveértigu
dokumentam papira forma.

Kartiba, kada istenojamas un izmantojamas to datu apmainas sist€émas, kas saistiti ar
nozvejam, nozvejas deklaracijam, kuras (ERS jeb elektroniskaja zinoSanas sistéma)
nosttamas, ieejot zona un izejot no tas, kugu pozicijas datiem (nosttami, izmantojot
VMS) un licen¢u sanemsanu, ir noteikta pielikuma un ta papildinajumos.

Puses nekav€joties viena otrai pazino par visiem datorizétas sist€mas darbibas
traucgjumiem, kuri $adu apmainu kavé. Sada gadijuma ar noliguma un a protokola
istenoSanu saistito informaciju un dokumentus automatiski aizstaj ar dokumentiem
papira forma vai arT ar alternativiem sakaru lidzekliem parraida $a protokola
pielikuma noteiktaja veida.

17. pants
Izbeigsana

Saskana ar noliguma 12. pantu Puse var §a protokola darbibu izbeigt.

Ja kada no Pusém ir cietusi iesp&jama §a protokola noteikumu parkapuma rezultata,
attieciga Puse trTs méneSu laikd no minéta iesp&jama parkapuma izdariSanas par to
rakstveida informé otru Pusi. Puses dara visu iesp&amo, lai labticigi apspriestos
izliguma panaksanas noluka.

Ja tris méneSu laika pec tam, kad otrai Pusei rakstveida pazinots par iesp&jamo
parkapumu, izligumu panakt neizdodas, attieciga Puse var nolemt $a protokola
darbibu izbeigt un par to pazino otrai Pusei.

Sa protokola izbeig§anas gadijuma 6. panta minéta finansiala ieguldijuma summu par
gadu, kura protokols tiek izbeigts, samazina proporcionali laikam.

Pec tam, kad Sis protokols beidzas vai tiek izbeigts saskana ar noliguma 12. pantu,
Savienibas kugu ipasnieki saglaba atbildibu par visiem noliguma vai $a protokola
noteikumu vai piemérojamo Mauricijas tiesibu aktu parkapumiem, kas notikusi
pirms protokola beigSanas vai izbeigSanas, un par maksajumiem, kas péc protokola
beigSanas vai izbeigSanas palikusi neizdariti.

18. pants
Provizoriska piemeérosana

So protokolu provizoriski pieméro no dienas, kad Puses to ir parakstijusas.
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19. pants
Stasandas speka
Sis protokols un ta pielikums stajas speka diena, kad Puses viena otrai pazino
noliikam vajadzigo procediru pabeigsanu.

11
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PIELIKUMS
NOSACIJUMI, KAS PIEMEROJAMI SAVIENIBAS KUGU ZVEJAS DARBIBAM
MAURICIJAS UDENOS

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. Kompetentas iestades izraudziSanas

Ja nav noradits citadi, visas atsauces uz Eiropas Savienibu (“Savieniba”) vai Mauriciju ka uz
kompetento iestadi $aja pielikuma ir:

(a) Savienibas gadijuma— atsauces uz FEiropas Komisiju, kuras starpniece
vajadzibas gadijuma ir Eiropas Savienibas delegacija Mauricija;

(b) Mauricijas gadijuma — par zivsaimniecibu atbildiga ministrija.
2. Sa protokola un ta pielikuma piemérosana
Visi §a protokola un ta pielikuma noteikumi attiecas tikai uz tideniem, kas atrodas talak par
15 juras judzém no Mauricijas bazes linijam.
Savienibu informé par citiem kugoSanai un zvejo$anai slégtiem apgabaliem, un par visam
turpmakajam §1s informacijas izmainam japazino vismaz divus méneSus pirms to staSanas
speka.
3. Bankas konts kugu ipasnieku maksajumiem

Pirms §a protokola provizoriskas pieméroSanas sakuma dienas Mauricija Savienibai pazino ta
Mauricijas Valsts kases bankas konta (kontu) rekvizitus, uz kuru japarskaita maksas un
naudas summas, kas Savienibas kugiem jamaksa saskana ar noligumu. Maksu par bankas
parskaitijuma veikSanu sedz kugu tpasnieki.

11 NODALA
ZVEJAS ATLAUJU DERIGUMA TERMINS, PIETEIKUMI UN IZDOSANA

Zvejas atlaujas deriguma termins

1. Zvejas atlaujas ir derigas vienu pilnu kalendaro gadu, un tas ir atjaunojamas. Lai
noteiktu deriguma termina sakumu un beigas, pieméro “gada periodu”, un tas ir:

(a) 8a protokola piem€roSanas pirmaja gada — laikposms no $a protokola speka
staSanas dienas Iidz ta paSa gada 31. decembrim;

(b) 8a protokola pieme&roSanas ped€ja gada — laikposms no 1.janvara lidz $a
protokola darbibas beigam.

Avansa maksajumu par pirmo un péd&o §a protokola piemeroSanas gadu aprékina
proporcionali laikam.

Zvejas atlaujas sanemSanas priekSnosacijums un zvejottiesigie kugi

2. Sanemt zvejas atlauju, kas Mauricijas Gidenos lauj zvejot saskana ar So protokolu,
drikst tikai tadi Savienibas kugi, kurus Savieniba atzinusi par zvejottiesigiem.

3. Lai Savienibas kugis biitu zvejottiesigs, ir jaizpilda $adi nosacijumi:

(a) nedz ta ipasnickam, nedz kapteinim, nedz pasam kugim nav aizliegts zvejot
Mauricijas tidenos;
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(b) 1pasnieks, kapteinis un pats kugis ievéro Mauricijas tiesibu aktus un ir izpildijis
visas ieprieks$gjas saistibas, kas izriet no zvejas darbibam, kuras tie Mauricijas
tidenos veikusi saskana ar noligumu;

(¢c) kugis ir icklauts /OTC kartotaja atlauju sanémuso kugu registra un nav ieklauts
IOTC vai citas regionalas zvejniecibas parvaldibas organizacijas (RZPO) NNN
zvejas kugu saraksta, un

(d) noliguma 6. panta minétas zvejas atlaujas tiek izdotas ar nosacijumu, ka kugis
ir izpildijis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)2017/2403
noteikumus.

PieteikSanas uz zvejas atlauju

4,

Zvejas atlaujas pieteikumu par katru Savienibas kugi, kur§ vélas zvejot saskana ar

noligumu, Savieniba kompetentajam Mauricijas iestadeém iesniedz vismaz

21 kalendaro dienu pirms pieprasita deriguma termina sakuma. Zvejas atlauju

pieteikumus var elektroniski nosiitit un zvejas atlaujas izdot, izmantojot “LICENCE”

sisttmu — elektronisku zvejas atlauju parvaldibas sistemu, ko pieejamu darijusi

Eiropas Komisija.

Katra zvejas atlaujas pieteikuma ieklauj 1. papildinadjuma noradito informaciju un

$adus dokumentus:

(a) pieradijumu par to, ka uz pieprasitas zvejas atlaujas deriguma laiku ir nokartots
neatmaksajams avansa maksajums;

(b) nesen uznemtu digitalu krasainu kuga fotoattélu, kura izskirtspgja ir pietickami
liela un kura kugis redzams sanskata, un kura uz kuga korpusa skaidri redzams
arT kuga vards un identifikacijas numurs;

(¢) karoga registracijas apliecibu.

Avansu ieskaita pasa Mauricijas Valsts kases vaditaja dienesta konta, kura rekvizitus

pazino Mauricija. Avanss sedz visas neoperacionalas izmaksas.

Lai saskana ar So spéka esoS$o protokolu atjaunotu zvejas atlauju kugim, kura
tehniskie parametri nav mainijusies, atjaunoSanas pieteikumam pievieno tikai
1. papildinajuma prasito informaciju un pieradijumu par maksajuma nokartoSanu.

Zvejas atlaujas izdoSana

8.

Zvejas atlauju visiem to sanémusajiem kugiem izdod un parakstitu atlaujas originalu
kuga ipasnickam vai ta agentam Mauricijas iestades piegada 21 kalendaras dienas
laika no dienas, kad kompetenta iestade sane€musi pilnu 5. punkta minéto pieteikumu.
Péc zvejas atlaujas izdoSanas Mauricijas iestades parakstita originala kopiju talit
augSupielade “LICENCE” sistéma, kad ta ir kluvusi pilniba operacionala.

Zvejas atlaujas originalu tur uz atlauju sanémusa Savienibas kuga. Zvejas atlaujas
elektronisko versiju tomér drikst izmantot ne ilgak ka 60 kalendaras dienas péc
zvejas atlaujas izdoanas. Saja laikposma kopiju uzskata par lidzvértigu originalam.
P&c mingta 60 dienu laikposma uz kuga vienmér tur zvejas atlaujas originalu.

Zvejas atlaujas nodoSana

10.

11.

Zvejas atlauju izdod konkrétam kugim, un ta, iznemot neparvaramas varas
gadijumus, nav nododama citam kugim.

Ja abas Puses ir atzinuSas, ka pastav neparvaramas varas apstakli, pec Savienibas
pieprasijjuma zvejas atlauju var aizstat ar jaunu atlauju, ko izdod citam lidzigam
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12.

13.

kugim vai aizstajéjkugim, kura zvejas kategorija ir tada pati ka aizstajamajam kugim,
un par to nav javeic jauns avansa maksajums. Sada gadijuma pazinojuma par
maksam, kuras pienakas no III nodalas 21. punkta min&tajiem ES kugiem, nem véra
abu veidu kugu kopg€jo nozveju Mauricijas tidenos.

Gadijuma, ja notiek nodoSana, kuga Tpasnieks vai ta agents aizstajamo zvejas atlauju
atdod Mauricijai, savukart Mauricija talit sagatavo aizstajejatlauju. Aizstajjatlauju
kuga ipasnickam vai ta agentam bez kavéSanas izdod, tiklidz ir atdota aizstajama
atlauja.

Aizstajejatlauja stajas speka diena, kad atcelta zvejas atlauja tiek atdota
kompetentajam Mauricijas iestadem. Sada gadijuma Mauricija nekavgjoties atjaunina
atlauju sanémuso kugu sarakstu un nosita to ES. Kompetentas Mauricijas iestades
nekavgjoties inform& Mauricija darbojosSos ES delegaciju par zvejas atlaujas
nodoSanu.

“LICENCE” sistemas darbibas traucéjumi

14.

Ja “LICENCE” sistema rodas griitibas ar informacijas parraidiSanu starp Eiropas
Komisiju un Mauriciju, ar zvejas atlaujam saistito elektronisko informacijas apmainu
veic pa elektronisko pastu tik ilgi, [idz sistéma atsak darboties.

Apgades kugi

15.

16.

17.

18.

Mauricijas iestades atlauj Savienibas kugiem, kuri ir zvejas atlaujas turétaji, izmantot
atlauju sanémusu apgades kugu palidzibu. Apgades kugiem japeld ar Savienibas
dalibvalsts karogu, un tie nedrikst biit aprikoti zvejai, nedz ari tikt izmantoti
parkrausanai cita kugi.

Sniegtaja atbalsta nedrikst ietilpt ne degvielas uzpildiSana, ne nozveju parkrauSana
cita kugi.

Atlauju sanémuso Savienibas apgades kugu skaits attieciba pret to atlauju sanémuso
darbojosos Savienibas kugu skaitu, kuri zvejo ar rinkvadu, atbilst relevantajam /OTC

rezolicijam. Turklat zinoSanas prasibas atbilst relevantajiem /OTC noteiktajiem
pienakumiem un citiem relevantajiem valsts tiesibu aktu noteikumiem.

Apgades kugiem, kuri peld ar Savienibas dalibvalsts karogu, pieméro $aja nodala
aprakstitas zvejas atlauju sanemsSanas un pieteikumu nosttiSanas procediras, ciktal
tas ir $adiem kugiem piemé&rojamas.

Provizorisks atlauju sanémuso kugu saraksts

19.

20.

P&c zvejas atlaujas pieteikumu sanemSanas Mauricijas kompetenta iestade katra,
t. sk. apgades kugu kategorija var izveidot provizorisku sarakstu, kura uzskaititi
pieteikumu iesniegusie kugi, un minéto sarakstu pa elektronisko pastu talit nosutit
Savienibai un ES delegacijai Mauricija.

Savieniba provizorisko sarakstu nosiita kuga Ipasnickam vai ta agentam. Ja
Savienibas biroji ir slégti, Mauricija provizorisko sarakstu var nosutit tiesi kuga
Ipasniekam vai ta agentam un ta kopiju — ES delegacijai Mauricija.

Dokumenti, kam jabit uz kuga

21.

Kad zvejas kugis atrodas Mauricijas Gidenos vai Mauricijas osta, uz ta vienmér ir
jabtt sadiem dokumentiem:

(a) zvejas atlaujai,
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(b) zvejas kuga karoga valsts kompetentas iestades izdotiem dokumentiem, kuri
rada:

—  kuga registracijas apliecibu, arT numuru, ar kadu zvejas kugis ir registréts,
— atjauninatus un sertificétus zvejas kuga ras€jumus vai aprakstus, kuros jo ipasi

noradits zvejas kugu zivju tilpnu skaits un to uzglabaSanas ietilpiba
kubikmetros;

(c) ja zvejas kuga parametros ir izdaritas izmainas attieciba uz ta lielako garumu,
registréto bruto tilpibu, dzingja jaudu vai zivju tilpnu ietilpibu, — zvejas kuga
karoga valsts kompetentas iestades apstiprinatam sertifikatam, kura $is
izmainas aprakstitas p&c butibas, un

(d) kuga jurasspéjas apliecibai.

Avansa maksajums

22. Avansa maksajuma summu nosaka, pamatojoties uz gada likmi. Taja ietilpst visi
vietgjie un valsts nodokli, iznemot ostas nodoklus, izkrauSanas maksu, maksu par
parkrauSanu cita kugi un maksu par pakalpojumiem, kuru ickas€ péc vajadzibas.

23. Kugu ipasniekiem piekritigas maksas aprékina, pamatojoties uz 80 EUR likmi par
tonnu nozvejoto zivju.

24, Ikgadgjais avansa maksajums, kas kugu IpaSniekiem janokarto, kad tie Mauricijas
iestadém iesniedz zvejas atlaujas pieteikumu, ir §ads:

(a) kugiem tunzivju zvejai ar rinkvadu —

9360 EUR, un tas ir Iidzvertigs 117 tonnam tunzivju un tunzivjveidigo sugu zivju,
kas nozvejotas Mauricijas tidenos;

(b) kugiem (virs 100 GT), kuri zvejo ar aku jedam, —

4560 EUR, un tas ir lidzvertigs 57 tonnam tunzivju un tunzivjveidigo sugu zivju, kas
nozvejotas Mauricijas tidenos;

(¢) kugiem (zem 100 GT), kuri zvejo ar aku jedam, —

2400 EUR, un tas ir lidzvertigs 30 tonnam tunzivju un tunzivjveidigo sugu zivju, kas
nozvejotas Mauricijas tidenos.

Apgades kugi

25. Ikgadgja licences maksa par ikvienu atlauju sanémusu apgades kugi ir 5000 EUR.

111 NODALA
NOZVEJAS ZINOJUMU SNIEGSANA

ELEKTRONISKAIS ZVEJAS ZURNALS UN REGISTRESANA UN ZINOSANA
ELEKTRONISKAJA ZINOSANAS SISTEMA (ERS)

Visparigi noteikumi

I.

Par kuga nozveju kapteinis zino, iesniedzot Mauricijai zvejas zurnalus par
laikposmu, kura kugis ir atradies Mauricijas tidenos.

Kad ERS ir kluvusi operacionala, Savienibas kuga kapteinis, kura kugis veic
protokola paredzetas zvejas darbibas, karto elektronisku zvejas Zzurnalu, kas ir
integréts ERS.
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3. Ar ERS neaprikotam kugim nav atlauts iciet Mauricijas Gidenos, lai tur veiktu zvejas
darbibas. Ja nozvejas zinojumu sniegSanas noteikumi netiek ievéroti, Mauricija var
attieciga kuga zvejas atlauju apturét lidz triksto$o nozvejas zinojumu iesnieg$anai un
pret kuga ipasnieku vérsties saskana ar relevantajiem spéka esoso valsts tiesibu aktu
noteikumiem. Atkartota parkapuma gadijuma Mauricija var atteikt zvejas atlaujas
atjaunosanu. Mauricija nekavgjoties informé Savienibu par visam mingtaja sakara
piemérotajam sankcijam.

4. Kapteinis ir atbildigs par registréto datu pareizibu. Zvejas zurnals atbilst
relevantajam [OTC rezolicijam un ieteikumiem, un to parraida atbilstosi
3. papildinajuma min&tajam UN/FLUX standartam.

5. Karoga valsts un Mauricija nodroSina, ka tam ir aparatiira un programmattra, kas
nepiecieSama automatiskai ERS datu parraidiSanai. Pret&ja gadijuma parraidiSanu
veic pa elektronisko pastu.

6. Karoga valsts nodrosina ERS datu sanemSanu un registréSanu datorizéta datubazg,
kura lauj tos drosa veida glabat vismaz 36 méneSus péc zvejas reisa sakSanas.

7. Karoga valsts zvejas uzraudzibas centrs (FMC) nodrosina, ka tik ilgi, kamer
attiecigais kugis atrodas Mauricijas tidenos, un ar tad, ja nozveja nav giita, zvejas
zurnali ar ERS starpniecibu katru dienu tiek automatiski nodoti Mauricijas FMC
riciba.

Elektronisko zvejas Zurnalu dati

8. Kad ERS ir kluvusi operacionala, kapteinis vienmér, kad kugis ieiet Mauricijas
tidenos vai iziet no tiem, talit registré ieieSanas vai izieSanas datumu un laiku.

0. Katru dienu un par katru zvejas operaciju un katru sugu kapteinis registré apléstos
daudzumus, kas nozvejoti un paturéti uz kuga vai izmesti jira. Nozvejotos vai jura
izmestos daudzumus aplés$ un registré neatkarigi no attiecigo zivju svara. Ja kugis
atrodas Mauricijas Gidenos, bet nezvejo, registré kuga poziciju plkst. 12.00 (UTC).

10. Zvejas zurnala dati katru dienu tiek automatiski parraiditi karoga valsts FMC.
Parraida vismaz Sadus datus:

(d) Starptautiskas Jurniecibas organizacijas (SJO) vai kopgja flotes registra (CFR)
identifikacijas numurs un kuga vards;

(e) unikalais zvejas reisa identifikacijas numurs;

(f)  katras sugas FAO trisburtu kods;

(g) relevantais geografiskais apgabals, kura nozvejas gitas;
(h) nozveju giisanas datums un laiks;

(i)  datums un laiks, kad kugis izgajis no ostas un ienacis osta vai kad kugis iegajis
Mauricijas idenos vai 1zgajis no tiem;

(j)  zvejas rika tips un tehniskas specifikacijas;

(k) uz kuga paturéto zivju daudzuma aplése, par katru sugu noradot dzivsvara
kilogramus vai — attieciga gadijuma — ipatnu skaitu, un

(I)  izmesto zivju daudzuma aplése, par katru sugu noradot dzivsvara kilogramus
vai — attieciga gadijuma — Ipatnu skaitu.

Tehniska kliime vai atteice, kas ietekmé datu registréSanu uz Savienibas kuga un
elektronisko zinojumu parraidiSanu
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Karoga valsts FMC un Mauricijas FMC nekavegjoties viens otru informé par jebkuru
notikumu, kas varétu ietekmét ERS datu parraidiSanu no viena vai vairakiem
Savienibas kugiem.

Ja Mauricijas FMC nesanem datus, kurus Savienibas kugim pienakas parraidit, par
datu nesanemsSanu tas nekavgjoties informé karoga valsts FMC. Karoga valsts FMC
tulit izmekle ERS datu nesanemsanas iemeslus un par izmekl&Sanas rezultatu informe
Mauricijas FMC.

Ja nenotiek datu parraide no Savienibas kuga uz karoga valsts FMC, p&dgjais par to
nekavgjoties pazino Savienibas kuga kapteinim vai operatoram vai, ja tas nav
iesp&jams, ta parstavim. Sanémis $adu pazinojumu, kuga kapteinis ar jebkadiem
piemérotiem telesakaru Iidzekliem katru dienu ne vélak ka plkst. 23.59 péc
koordinéta universala laika (UTC) karoga valsts kompetentajam iestadém nosiita
trukstoSos datus.

Ja traucéta uz kuga uzstaditas elektroniskas parraides sistémas darbiba, kuga
kapteinis vai operators nodro$ina, ka 10 dienu laika péc atteices pamaniSanas ERS
sist€ma tiek salabota vai nomainita. Kad $is termin$ pagajis, Savienibas kugim vairs
nav atlauts zvejot Mauricijas fidenos, un tam 24 stundu laika tie jaatstaj vai japiestaj
Mauricijas osta. Mingto ostu atstat vai atgriezties Mauricijas iidenos Savienibas kugis
drikst tikai péc tam, kad $a kuga karoga valsts FMC ir konstatgjis, ka ERS atkal
darbojas pareizi.

Ja Mauricija ERS datus nesanem Savienibas vai Mauricijas parzind esoSo
elektronisko sistemu atteices dél, attieciga Puse tulit rikojas, lai problému atri
atrisinatu. Kad probléma ir atrisinata, par to pazino otrai Pusei.

Karoga valsts FMC ik p&c 24 stundam ar jebkadiem pieejamiem elektronisko sakaru
lidzekliem uz Mauricijas FMC nostita visus ERS datus, kurus karoga valsts sanémusi
kops iepriek$€jas parraidiSanas reizes. Tadu paSu procediiru pé&c Mauricijas
pieprasijuma var piemérot sist€tmas uztur€Sanas operaciju gadijuma, ja tas ilgst
vairak neka 24 stundas un ietekmé Savienibas parzina esosSas sist€émas. Mauricija
attiecigi informé savus kompetentos uzraudzibas dienestus, lai tie Savienibas kugiem
neregistrétu  ERS datu parraidiSanas pienakuma neizpildi. Karoga valsts FMC
nodroSina, ka trukstoSie dati tiek ievaditi elektroniskaja datubaze, kuru tas uztur
saskana ar §is nodalas 6. punktu.

Karoga valsts un Mauricija katra iecel ERS korespondentu, kur§ kalpo par
kontaktpunktu jautajumos, kas saistiti ar So noteikumu istenosanu, pazino viena otrai
savu ERS korespondentu kontaktinformaciju un vajadzibas gadijuma So informaciju
nekavéjoties atjaunina.

Regulara nozveju uzraudziba

18.

19.

20.

Lidz katra ceturkSna beigam Savieniba Mauricijai iesniedz katra atlauju sanémusa
Savienibas kuga nozvejas datus un citu relevanto informaciju par ieprieksgjo
ceturksni vai ceturkSniem.

Mauricija katru ceturksni sniedz atlauju sanémuso Savienibas kugu nozvejas datus,
kas iegtti no zvejas zurnaliem, ka arf citu relevanto informaciju.

Puses regulari un péc jebkuras Puses pieprasijjuma kopigi analizé datu kopu
konsekvenci. Galvenais, Mauricija agregétos datus analiz€ un zino par jebkadam
butiskam nesakritibam ar tas Gidenos gitajam nozvejam, kas registrétas sanemtaja
zvejas Zurnala. Karoga valstis izmekl€ pazinotas nesakritibas un vajadzibas gadijuma
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datus atjaunina. Ja nesakritibas starp datu avotiem saglabajas, lietu nodod risinasanai
Apvienotaja komiteja. Minétos agregetos datus uzskata par provizoriskiem tik ilgi,
lidz Savieniba nak klaja ar 21. punkta minéto galigo gada pazinojumu.

Galigais pazinojums par maksam, kas pienakas no tunzivju zvejas kugiem un kugiem,
kuri zvejo ar dreiféjosam aku jedam

21.

22.

23.

24.

LV

Katru gadu lidz 30. aprilim Savieniba iesniedz agreg€tus datus par nozveju
daudzumiem (sadalijuma pa nozvejas méneSiem un sugam), kurus katrs Savienibas
kugis iepriekséja kalendaraja gada guvis Mauricijas Gidenos, un to maksu aprékinu,
kuras pienakas no katra Savienibas kuga.

Mauricija apstiprina ar maksam saistita ES pazinojuma sanemsanu, un turpmak tas
riciba ir 45 dienas, kuras, pamatojoties uz apstiprinosiem pieradijumiem, iesniegtos
datus var apstridét. No $adas apstridéSanas briza Pusém ir viens ménesis laika, lai
vienotos par datiem. Ja vienoSanas netiek panakta, Puses iesp&jami driz apspriezas
sarakste vai videokonferencg, vai — vajadzibas gadijuma — Apvienotaja komiteja. Ja
Mauricija 45 kalendaro dienu laika iebildumus neizsaka, galigo pazinojumu uzskata
par pienemtu.

Savieniba nekavéjoties pazino kugu ipasniekiem abu Pusu validétus konta rekvizitus,
lai kugu pasnieki varétu veikt nepiecieSamos maksajumus. Ja galigaja pazinojuma
noraditd summa ir lielaka par Il nodalas 24. punkta min€to avansa maksajumu, kas
nokartots zvejas atlaujas sanemsSanas noliika, atlikumu kuga ipasnieks lidz kartgja
gada 31. jiilijam (vai 30 dienu laika p&c pazinojuma sanemsanas) iemaksa relevantaja
bankas konta. Ja galigaja pazinojuma noradita summa ir mazaka neka paredzeta
vienotas likmes maksa, kuga ipaSniekam starpibu neatlidzina. Mauricija $os
maksajumus uzrauga un zino Savienibai par visiem kav@tajiem un nepilnigajiem
maksajumiem. Vienlaikus Savieniba cenSas, lai maksajumi tiktu veikti noteiktaja
termina.

Validétos pazinojumus izmanto par pamatu, lai saskana ar protokola 6. panta
6. punktu aprekinatu no Savienibas pienakoSos maksajumu par papildu nozvejam,
kas parsniedz gada atsauces daudzumu.

IV NODALA
IZKRAUSANA UN PARKRAUSANA CITA KUGI

Jura veikt parkrauSanu cita kugi ir aizliegts. Visas osta notickoSas ar citu kugi
saistitas parkrausSanas operacijas novero, klatesot Mauricijas zvejas inspektoriem.

Savienibas kuga kapteinim, kas v&las izkraut vai parkraut cita kugi, vismaz

24 stundas pirms izkrauSanas vai parkrauSanas cita kugi japazino Mauricijai $ada

informacija:

(a) izkrauSanu vai cita kugi parkrausanu iecergjusa zvejas kuga Starptautiskas
Jarniecibas organizacijas (SJO) vai kopgja flotes registra (CFR) identifikacijas
numurs un kuga vards;

(b) osta, kura ieceréts veikt izkrauSanu vai parkrausanu cita kugt;
(c¢) datums un laiks, kad ieplanots veikt izkrausanu vai parkrausanu cita kugf;

(d) Kkatras izkraujamas vai cita kugi parkraujamas sugas daudzums (izsakot
dzivsvara kilogramos vai vajadzibas gadijuma noradot Ipatnu skaitu un sugas
apzimeéSanai izmantojot FAO trisburtu kodu) un

(e) sanémgjkuga vards un /RCS, ja tiek veikta parkrausana cita kugi.
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Attieciba uz sanéméjkugiem ne vélak ka 24 stundas pirms cita kugi parkrauSanas
sakuma, ka arT tas beigds sanemosa transportkuga kapteini Mauricijas iestades
informé par tunzivju un tunzivjveidigo sugu daudzumiem, kas parkrauti vinu kugos,
un aizpilda un Mauricijas iestadei 24 stundu laika nosiita cita kugi parkrausanas
deklaraciju.

Ar citu kugi saistitas parkrausanas operacijas veikSanai ir vajadziga iepriek$gja
atlauja, ko Mauricija kuga kapteinim vai vina agentam izdod 24 stundu laika p&c
otraja punkta minéta pazinojuma izdariSanas. Ar citu kugi saistita parkrausanas
operacija javeic min€tajam nolukam apstiprinata Mauricijas osta.

Apstiprinata zvejas osta, kur atlauts veikt ar citu kugi saistitas parkrauSanas
operacijas, Mauricija ir Portlui.

Sis nodalas noteikumu neievéroSanas gadijuma pieméro relevantas sankcijas, kas
paredz€tas Mauricijas tiesibu aktos.

V NODALA
KONTROLE UN INSPEKCIJA

IeieSana Mauricijas tidenos un izieSana no tiem

1.

Par katru zvejas atlauju sanémusa Savienibas kuga ieieSanu Mauricijas Gdenos vai
izieSanu no tiem Mauricija jainformé 12 stundu laika pirms ieieSanas vai izieSanas.
Pazinojuma par ieieSanu vai izieSanu kugis jo pasi norada:

(a) planoto ieieSanas/iziesanas datumu, laiku un vietu;

(b) katras uz kuga paturétas sugas daudzumu, sugas apzimés$anai izmantojot FAO
trisburtu kodu un noradot dzivsvara kilogramus vai— attieciga gadijuma —
Ipatnu skaitu, un

(c) produktu sagatavoSanas veidu.

Pazinojumu nostita ERS sistéma vai, ja tadas iesp&as nav, uz Mauricijas noraditu
elektroniska pasta adresi. Tiklidz pazinojums sanemts, Mauricija pa elektronisko
pastu tulit nosiita sanemsanu apstiprinosSu atbildi.

Par visam izmainam nositiSanai izmantojamaja elektroniska pasta adresé vai
parraidiSanas frekvencé Mauricija nekavgjoties pazino attiecigajiem kugiem un
Savienibai.

Ja konstatg, ka Savienibas kugis Mauricijas tidenos zvejo, iepriek§ nepazinojis par
savu ieraSanos, uzskata, ka $is kugis zvejo bez atlaujas.

Kad Savienibas kugi pazino par ieieSanu vai izieSanu, tie norada ari savu poziciju
(geografisko platumu un garumu) pazinosanas laika un uz kuga paturéto nozveju
apjomu (tonnas) un sugas. Sos pazinojumus izdara ERS sistéma, izmantojot
Mauricijas kompetento iestazu noradito kontaktinformaciju.

Inspekcija osta vai jura

6.

Savienibas zvejas kugus osta vai Mauricijai piekritigajos juras idenos inspicé
pilnvaroti inspektori un pilnvaroti Mauricijas kugi, kuri ir skaidri identificgjami ka
tadi, kam uzdots veikt zvejas inspekcijas un kontroli.

Pirms uzkapsSanas uz kuga pilnvarotie inspektori Savienibas kugi informé par savu
léemumu veikt inspekciju. Inspekciju veic pamatots skaits pilnvarotu zvejas
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10.

11.

12.

13.

14.

inspektoru, kam pirms inspekcijas sakSanas ir pienakums uzradit personu apliecinoSu
dokumentu un inspektora statusu apliecinoSu dokumentu.

Savienibas kuga kapteinis atlauj Mauricijas inspektoriem uzkapt uz kuga un
inspekcijas laika ar viniem sadarbojas.

Pilnvarotie inspektori uz Savienibas kuga uzturas tikai tik ilgi, cik vajadzigs
inspekcijas uzdevumu veikSanai. Vini veic inspekciju tada veida, kas minimali
ietekmé kugi, ta zvejas darbibu, kravu vai izkrauSanas vai cita kugi parkrauSanas
darbibas.

Inspekcijas laika uznemtie attéli (fotografijas vai video) ir paredzeti vienigi par
zvejas kontroli un parraudzibu atbildigajam iestadém. Sadi attéli nav publiskojami, ja
vien valsts tiesibu aktos nav noteikts citadi.

Katras inspekcijas beigas pilnvarotie Mauricijas inspektori sagatavo inspekcijas
zinojumu. Savienibas kuga kapteinim ir tiesibas ierakstit inspekcijas zinojuma savas
piezimes. Inspekcijas zinojumu paraksta inspektori un Savienibas kuga kapteinis.

Kapteina paraksts inspekcijas zinojuma neskar Savienibas kuga ipasnieka tiesibas
aizstaveties par parkapumu ierosinata procediira. Ja Savienibas kuga kapteinis
minéto dokumentu parakstit atsakas, vinam/vinai rakstveida japaskaidro atteikSanas
iemesls, un inspektors zinojuma pievieno noradi “Paraksts atteikts”. Pilnvarotie
inspektori pirms nokaps$anas no kuga iedod Savienibas kuga kapteinim inspekcijas
zinojuma kopiju. Mauricijas iestades 24 stundu laika pec inspekciju pabeigSanas
informé Savienibas iestades par inspekciju veikSanas faktu un konstatétajiem
parkapumiem un ne vélak ka p&c septinam dienam nosiita tam inspekcijas zinojumu.
Attieciga gadijuma sastadita parkapuma pazinojuma kopiju Savienibai nosiita ne
velak ka septinas dienas pec pilnvarotas amatpersonas atgrieSanas osta.

Mauricijas iestades drikst atlaut Savienibas iestadém inspekcijas piedalities
noveérotaju statusa.

Lai nodroSinatu atbilstibu ka Savienibas, ta Mauricijas tiesibu aktiem, Puses,
pamatojoties uz riska noveértéjumu, var vienoties Savienibas kugus inspicét kopigi, jo
pasi izkrauSanas un cita kugi parkrauSanas operaciju laika. Kad PuSu norikotie
inspektori pilda savus pienakumus, vini ievéro inspekciju veikSanas noteikumus, kas
noteikti attiecigi Savienibas un Mauricijas tiesibu aktos. Pildidamas savus karoga
valsts un piekrastes valsts pienakumus, Puses var nolemt sadarboties turpmaku
pasakumu veikSana saskana ar saviem relevantajiem tiesibu aktiem. Turklat péc
Savienibas pieprasfjuma Mauricijas iestades drikst atlaut Savienibas dalibvalstu
zvejas inspektoriem vinu valsts tiesibu aktos noteiktas kompetences robezas inspicet
vinu valsts karoga Savienibas kugus.

Sadarbiba un Iidzdaliga uzraudziba cina pret NNN zveju

15.

Lai pastiprinatu cipu pret NNN zveju, Savienibas zvejas kugu kapteini zino par
jebkuru tadu kugu klatbttni Mauricijas Gdenos, kas iesaistijuSies darbibas, kuras
varétu uzskatit par NNN zveju, un cenSas par noveroto sniegt iesp&jami vairak
informacijas. Zinojumus par pamanitajiem kugiem nekavé&joties nosiita Mauricijas
iestadém un ta Savienibas kuga karoga dalibvalsts kompetentajai iestadei, kurs kugi
pamanijis, un S§1 iestade zinojumus nekav&joties parraida Savienibai vai tas
izraudzitai strukturai.
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16. Mauricija Savienibai nosiita visus tas riciba esoSos zinojumus par pamanitajiem
Savienibas zvejas kugiem, kas Mauricijas Gidenos iesaistijusies darbibas, kuras varétu
uzskatit par NNN zveju.

VI NODALA
KUGU SATELITNOVEROSANAS SISTEMA (VMS)

Pozicijas zinu droSa nosiitiSana Mauricijai

1. Karoga valsts FMC automatiski nosiita attiecigo kugu pozicijas zinas Mauricijas
FMC. Karoga valsts FMC, Eiropas Komisija un Mauricija apmainas ar elektroniska
pasta kontaktadres€m un cits citu nekav€joties inform& par visam minéto adreSu
izmainam.

Kuga pozicijas zinas
2. Kad 8a protokola paredz&tu zvejas atlauju sanémusi Savienibas kugi atrodas

Mauricijas tidenos, tiem jabut aprikotiem ar kugu satelitnovéroSanas sisteému (VMS),

kas nodrosina, ka ik stundu kuga karoga valsts zvejas uzraudzibas centram (FMC)

tiek automatiski un pastavigi pazinota kuga pozicija.
Ikviena pozicijas zina ir:

(a) kuga identifikacijas dati;

(b) Savienibas kuga nesenaka geografiska pozicija (geografiskais garums un
platums), kuras noteikSanas kltida neparsniedz 500 m un ticamibas intervals
ir 99 %;

(c) pozicijas noteikSanas datums un laiks (UTC) un

(d) kuga atrums un kurss.

3. Savienibas karoga dalibvalsts FMC nodroSina pozicijas zinu automatisku apstradi
un — vajadzibas gadijuma — elektronisku parraidiSanu. Pozicijas zinas Savienibas
karoga dalibvalsts FMC registré un drosa veida vismaz tris gadus glaba datorizéta

datubaze.

4. Savienibas kuga kapteinis nodro$ina, ka uz vina kuga uzstadita VMS vienmér ir
pilniba operacionala, un nodroSina 1. punkta minéto datu faktisku parraidi uz savas
karoga valsts FMC.

5. Kapteinis nes atbildibu par nesankcionétam manipulacijam ar VMS, kas veiktas

sisteémas darbibas traucéSanas un pozicijas zinu viltoSanas noluka.

6. Ar VMS saistito noteikumu neievéroSana tiek uzskatita par parkapumu, par kuru
piem&ro Mauricijas tiesibu aktos paredzétas sankcijas.

7. Sanemtas pozicijas zinas karoga valsts FMC automatiski un nekavéjoties parraida uz
Mauricijas FMC. Tomér visiem Savienibas kugiem, kas darbojas Mauricijas tidenos,
jabut redzamiem VMS sisttma no briza, kad kugis minétajos tidenos iegajis, lidz
bridim, kad tas no tiem izgajis, vai 1idz bridim, kad tas ieradies Mauricijas osta.

8. VMS datu parraidiSanai izmanto elektroniskus sakaru lidzeklus, kurus attieciba uz
standartize€tam zvejas datu apmainam parvalda Eiropas Komisija.

0. Pirmo poziciju, kas registréta péc ieieSanas Mauricijas tidenos, apzimé ar kodu
“ENT”. Visas turpmakas pozicijas apzimé ar kodu “POS”, iznemot pirmo poziciju,
kas registréta p&c izieSanas no Mauricijas tideniem un ko apzimé ar kodu “EXI”.
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10.

Pozicijas zinas sniedz 2. papildinajuma noteiktaja formata vai formata, kura pamata
ir Apvienoto Naciju Organizacijas Tirdzniecibas atviegloSanas un elektronisko
darfjumu centra (CEFACT) standarts P 1000.

Savienibas kuga datu parraidiSana VMS sabojasanas gadijjuma

1.

12.

Savienibas kugiem, kuru VMS ir bojata, Mauricijas Gidenos ieiet nav atlauts. Ja VMS
sabojajas, kamér kugis darbojas Mauricijas tdenos, to saremonté reisa beigas vai
aizstaj 15 kalendaro dienu laika. Péc minéta termina beigam kugim vairs nav atlauts
zvejot Mauricijas tidenos.

Kugiem, kuri zvejo Mauricijas @idenos un kuru VMS ir bojata, pozicijas zinas pa
elektronisko pastu uz karoga valsts FMC janosiita vismaz reizi Cetras stundas, un ir
janorada visa obligata informacija. Sadas manualas zinas karoga valsts FMC tilit
registré $is nodalas 3. punkta minétaja datoriz&taja datubaz€ un parsiita Mauricijas
FMC saskana ar tiem paSiem noteikumiem, kas attiecas uz automatiskam pozicijas
zinam. So sazinu sak, tiklidz Savienibas kuga kapteinis konstaté VMS darbibas
traucéjumus vai tiek informéts par tiem. Saja gadijuma pieméro kuga ieieSanas un
izieSanas proceduralos noteikumus.

Sakaru sistemas darbibas traucéjumi

13.

14.

15.

Mauricija nodro$ina sava elektroniska aprikojuma sadarbspg&ju ar karoga valsts FMC
aprikojumu un nekav€joties informe Savienibu par visiem pozicijas zinu nosiitiSanas
un sanemsanas partraukumiem vai trauc€jumiem, lai p€c iesp&jas drizak rastu
tehnisku risinajumu. So partraukumu vai traucgjumu iemeslus izmeklé gan relevantas
karoga valsts, gan Mauricijas FMC. lesp&jamo domstarpibu atrisinasanai sasauc
Apvienoto komiteju.

Ja Mauricija VMS datus nesanem Savienibas vai Mauricijas parzina esosSo
elektronisko sisteému atteices dél, attieciga Puse par to péc iesp&jas drizak pazino
otrai Pusei un tilit rikojas, lai problému atri atrisinatu. Kad probléma ir atrisinata, par
to pazino otrai Pusei. Datus, ko Mauricijas FMC nav san€mis, tam nosiita, tiklidz
probléma ir atrisinata. Ja trauc@ta ir Savienibas parzina esosSu elektronisko sist€ému
darbiba, karoga valsts FMC ik péc 24 stundam pa elektronisko pastu nosiita
Mauricijas FMC visas sanemtas pozicijas zinas.

Mauricijas iestades attiecigi informé savus kompetentos uzraudzibas dienestus, lai
Savienibas kugiem netiktu parmesta VMS datu neparraidiSana.

Pozicijas zinu siitiSanas bieZuma parskatiSana

16.

17.

Ja pastav dokumentari pieradijumi par parkapumu, Mauricija no Savienibas karoga
dalibvalsts FMC var pieprasit (Sada pieprasijuma kopiju nosiitot ar1 Savienibai) uz
noteiktu izmekl€Sanas laiku samazinat kuga pozicijas zinu sitiSanas intervalu un satit
tas ik péc 30 miniteém. Minétos dokumentaros pieradijumus Mauricijas FMC ir
pienakums nosiitit Savienibas karoga dalibvalsts FMC un Savienibai. Karoga valsts
FMC tulit sak pozicijas zinas Mauricijai siitit, ievérojot jauno nosiitiSanas biezumu.

Noteikta izmekleSanas laika beigas Mauricijas FMC nekavéjoties pazino Savienibas
karoga dalibvalsts FMC un Savienibai par inspekcijas procediiras pabeigSanu un par
visiem vajadzigajiem turpmakajiem pasakumiem.

VII NODALA
PARKAPUMI

22

LV



LV

Par $a protokola noteikumu, dzivo resursu saglabasanas un parvaldibas pasakumu vai
Mauricijas zivsaimniecibas tiesibu aktu neievéroSanu var piemérot sankcijas,
atbilstigi Mauricijas tiesibu aktiem uzliekot naudassodu vai apturot, atsaucot vai
neatjaunojot zvejas atlauju.

Parkapumu noformésSana

2.

Jebkur$ parkapums, ko Savienibas kugis, kura zvejas atlauja izdota saskana ar
noligumu, izdarjis Mauricijas tidenos, janorada inspekcijas zinojuma.

Pazinojumu par parkapumu un relevantajam piemé&rojamajam sankcijam, kas var tikt
noteiktas kapteinim vai zvejas uznémumam, nosiita tieSi kuga ipasniekam un ievéro
procediiru, kas noteikta piem&rojamajos Mauricijas tiesibu aktos. Pazinojuma kopiju
24 stundu laika nostta Savienibas kuga karoga valstij un Savienibai.

Savienibas kuga aizturéSana

4.

Saskana ar piemérojamajiem Mauricijas zivsaimniecibas tiesibu aktiem un atlaujas
noteikumiem un nosacijumiem Mauricijas iestaddes var pieprasit, lai ikviens
Savienibas kugis, par kuru ir pamatotas aizdomas, ka tas ir izdarijis parkapumu,
partrauktu zvejas darbibas un — ja kugis atrodas jlira — atgrieztos Mauricijas osta.

Mauricija ne vélak ka 24 stundu laika Savienibai un karoga valsts iestadém pazino
par zvejas atlauju sanémusa Savienibas kuga darbibu partraukSanu un kuga
aizturéSanu. Pazinojuma norada iemeslus un ietver dokumentarus pieradijumus, ar ko
kuga aizturéSana tiek pamatota, bet vienlaikus nem véra juridiskas konfidencialitates
prasibas.

Mauricijas iestade noriko izmekl&Sanas darbinieku un p&c Savienibas pieprasijuma
vienas kalendaras dienas laika péc tam, kad pazinojums par kuga aizturéSanu izdarits,
organiz€ informativu sanaksmi ar mérki noskaidrot faktus, kuru dél kugis ticis
aizturéts, un izskaidrot, kada var but talaka riciba. Sajé informativaja sanaksmé var
piedalities karoga valsts parstavis un kuga ipasnieka parstavis.

Sankcijas par parkapumiem un vienoSanas procediira

7.

Kriminaltiesiska rakstura parkdpuma gadijuma sodu nosaka saskana ar
piem&rojamajiem tiesibu aktiem p&c notiesasanas Mauricijas tiesa vai saskana ar
Mauricija speka esoSo tiesibu aktu noteikumiem.

Pirms sakt juridiskas procediiras, Mauricijas iestades un Savienibas kugis izmanto
kompromisa procediiru, lai jautajumu, ciktal juridiski iesp&jams, atrisinatu izligstot.
Sada kompromisa procedira drikst piedalities kuga karoga valsts parstavis.
Kompromisa procediiru pabeidz ne vélak ka 72 stundu laika péc pazinojuma par
kuga aizturéSanu. Jebkada panakta vienoSanas ir galiga un saistosa visam
lesaistitajam pusém. Ja kompromisa procediira, kas var ietvert samierinasanas
procesu, noslédzas nesekmigi, lietu var nodot izskatiSanai Mauricijas tiesa.

Tiesvedibas process un drosibas nauda

9.

Ja par Savienibas kugi ir pamatotas aizdomas, ka tas parkapis kadu protokola
klauzulu vai piemérojamos Mauricijas tiesibu aktus, $a kuga ipasnieks Mauricijas
noradita banka var deponét drosibas naudu, kuras lielumu nosaka Mauricija un kura
sedz visas ar kuga aizturéSanu saistitas izmaksas, aplésto soda naudu un iesp&jamo
kompensaciju. Drosibas nauda nav atglistama pirms tiesvedibas procesa beigam.
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10.

11.

P&c sprieduma pasludinasanas dro$ibas naudu atbrivo un nekavéjoties atmaksa kuga
IpaSniekam:

(a) 3. pilna apmera, ja nav noteiktas nekadas sankcijas;

(b) 4. dalgji, t. 1., izmaksa starpibu, ja sankcijas ir par drosibas naudas summu
mazaks naudassods.

Par tiesvedibas procesa rezultatiem Mauricija Savienibu inform& divu kalendaro
dienu laika p&c sprieduma pasludinaSanas.

Kuga un apkalpes atbrivo$ana

12.

Ja Savienibas kugis vai ta apkalpe ir aizturéta saistiba ar aizdomam par protokola
klauzulas vai kada piemérojama tiesibu akta noteikumu parkapSanu un palikusi
aizturéta lidz samierinaSanas vai kriminalvajaSanas procesa beigam, kugim un ta
apkalpei ir atlauts atstdat ostu péc tam, kad samierinaSanas process vai
kriminalprocess ir noslédzies.

VIII NODALA
JURNIEKU NODARBINASANA

Nodarbinamo jiirnieku skaits

1.

Kameér ar rinkvadu zvejojosi Savienibas kugi darbojas Mauricijas tidenos, tie cenSas
nodarbinat 14 kvalificétus Mauricijas jarniekus. Jarnieki biitu janoriko kuga agentam
péc vienoSanas ar kuga ipaSnieku, un tie jaizvélas no saraksta, kas izveidojams,
pamatojoties uz 4. papildinagjuma dotajam vadlinijam par Mauricijas jurnieku
nodarbinaSanu uz Savienibas kugiem, un ko ES sanémusi no Mauricijas
kompetentajam iestadem.

Mauricijas kompetentas iestades kugu Tpasniekiem vai vinu agentiem katru gadu
iesniedz kvalificétu jurnieku sarakstu.

Mauricijas jurnieku nenodarbinasanas gadijuma kugu ipaSnieki veic vienreizgju
maksajumu, kas ir lidzvertigs Mauricijas tdenos notikuSas zvejas kampanas laika
nenodarbinato jurnieku darba samaksai. Ja zvejas kampana ilgst mazak par vienu
meénesi, kugu Tpasnieki maksa summu, kas atbilst jirnieku darba samaksai par visu
menesi.

Jurnieku darba ligumi

4.

Kugu 1pasnieki rikojas saskana ar principiem, kas noteikti Starptautiskas Darba
organizacijas (SDO) Deklaracija par pamatprincipiem un pamattiesibam darba, ka ari
citas relevantajas SDO konvencijas. Minéto principu vidl ir biedroSanas briviba un
tiesibu uz kopliguma sarunam faktiska atziSana, diskriminacijas noverSana attieciba
uz nodarbinatibu un profesijam un pienacigu darba un sadzives apstaklu
nodro$inasana uz zvejas kugiem.

Ja Mauricijas jurnieki tiek nodarbinati, kuga ipasnieks vai kuga ipasnieka agents un
jurnieki vai vigu parstavji, apsprieduSies ar kompetentajam Mauricijas iestadeém,
noslédz darba ligumus. Ligumos konkréti nosaka darba pienemSanas dienu un ostu.
Minétie ligumi Mauricijas jirniekiem garant€ piemérojamo socialo nodroSinajumu,
ar1 veselibas apdroSinaSanu un apdroSinasanu pret nelaimes gadijumiem, pensijas
iemaksas, atvalinagjuma un liguma izbeigSanas kompensacijas pabalstus, ka ari
pamatalgu, kas maksajama saskana ar §is nodalas noteikumiem. Liguma kopiju
izsniedz parakstitajiem un Mauricijas kompetentajam iestadém.
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Jurnieku darba samaksa

6.

Ja Mauricijas jurnieki tiek nodarbinati, vinu algu maksa kugu tpasnieki. Mauricijas
jurnieku pamatalgas nosacijumus nosaka, pamatojoties uz to, kas paredz€ts
Mauricijas tiesibu aktos, vai uz minimalo standartu, ko SDO noteikusi jirniekiem
(izvelas lielako summu).

Kuga 1pasnieks garante, ka Mauricijas jurniekiem pieskirtie veselibas aizsardzibas un
sociala nodroSinajuma pabalsti ir Iidzigi pabalstiem, kurus garant€ jurniekiem no
citam Afrikas, Karibu jiras regiona un Klusa okeana (AKK) valstim.

Ja Mauricijas jurnieks péc darba liguma beigam no kuga nenokapj Mauricijas osta
vai kada cita saskanota osta, kuga ipaSnieks uz sava rékina nodroSina jlrnicka
pagaidu izmitinasanu un iesp&jami drizu repatri€Sanu uz Mauriciju.

Jurnieku pienakumi

9.

leprieksgja diena pirms liguma paredzetas stasanas darba jirnieks piesakas ta
Savienibas kuga kapteinim, uz kura vin$ pienemts darba. Kapteinis jirnickam pazino
darba staSanas dienu un laiku. Ja jirnieks no darba piedavajuma atsakas vai
noteiktaja diena un laika neierodas, vina darba ligumu uzskata par anulétu un kuga
ipasnieks tiek automatiski atbrivots no pienakuma nodarbinat attiecigo jirnieku.
Sada gadijuma kuga ipasnieks nekadu naudassodu vai kompensaciju nemaksa.

IX NODALA
NOVEROTAJI

Zvejas darbibu noveéroSana

1.

Puses atzist, ka ir svarigi ieverot relevantajas /OTC rezoluicijas noteiktas saistibas
attieciba uz zinatnisko noverotaju programmu un relevantos Mauricijas normativos
aktus, arT par elektroniskajam noveérotaju shemam.

Zvejas atlauju sanémusie Savienibas kugi, kas zvejo ar rinkvadu, piedalas shéma,
kuras mérkis ir novérot So kugu zvejas darbibas, kas tiek veiktas saskana ar
noligumu, un péc Mauricijas iestazu pieprasijuma tie var uz kuga uznemt vienu
novérotaju, kur§ darbojas §is nodalas noteikumiem atbilstosa nacionala vai regionala
noverotaju programma.

Minéta noverosanas shéma atbilst JOTC pienemto rezoliiciju noteikumiem.

Sis nodalas noteikumi neattiecas uz Savienibas kugiem, kuru tilpiba ir 100 GT vai
mazaka.

Izraudzitie kugi un norikotie novérotaji

5.

Mauricijas iestades sagatavo to Savienibas kugu sarakstu, uz kuriem jauznem
novérotajs, un norikoto novérotaju sarakstu. Sos sarakstus pastavigi atjaunina.
Sarakstus nostita Savienibai, tiklidz tie ir sagatavoti un ikreiz, kad tie tikusi
atjauninati. Savienibas kugiem, uz kuriem jauznem noverotajs, ir jaatlauj
noveérotajam uzkapt uz kuga. Gatavojot minétos sarakstus, Mauricija nem véra to, vai
uz kuga jau ir uzpemts vai drizuma tiks uznemts novérotajs, kur§ darbojas
regionalaja novérotaju shéma. Noverotaju zinojumus par Mauricijas Tdenos
izdarTtajiem noveérojumiem nosiita uz “Albion Fisheries Research Centre”.
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Uz kuga uznemama novérotaja vardu Mauricijas iestades attiecigajiem kugu
ipaSniekiem pazino ne vélak ka 15 kalendaras dienas pirms planotas noveérotaja
ierasanas uz kuga.

Noverotaja darba alga

7.

Mauricijas norikota noveérotaja algu maksa un socialas iemaksas veic Mauricijas
iestades.

Nosacijumi par uznemsanu uz kuga

8.

10.

11.

Nosacijumus, ar kadiem noveérotaju uznem uz kuga, jo pasi laiku, ko vin$ pavada uz
kuga, nosaka péc savstarp€jas vienoSanas starp kuga IpaSnieku vai ta agentu un
Mauriciju. Novérotaji uz kuga pavada tikai tik daudz laika, cik nepiecieSams vinu
uzdevumu izpildei. Regionalas novérotaju programmas konteksta noveérotajs uz kuga
drikst pavadit laikposmu, kas pagarinats péc savstarp€jas vienoSanas. Par $adu
pagarinajumu Mauricijas iestades Savienibas kuga agentu informé tad, kad tas pazino
norikota novérotaja vardu.

P&c norikoto novérotaju pazinosanas kugu ipasnieki un Mauricijas iestades vienojas
par nosacijumiem, ar kadiem noverotajus uznem uz kuga.

Novérotajiem uz kuga ir virsnieka statuss. Tomér, izmitinot novérotaju uz kuga, nem
véra kuga tehniskas iespéjas.

Kuga ipasnieks sedz uz kuga eso$a noverotaja izmitinasanas un €dinasanas izmaksas.

Noverotaja pienakumi

12.

13.

14.

Novérotajs veic $adus uzdevumus:

(a) vac informaciju par kuga zvejas darbibam un jo ipasi par:
— izmantotajiem zvejas rikiem,

— kuga poziciju zvejas operaciju laika,

— katras mérksugas un saistitas sugas nozvejas apjomu vai — attieciga gadijuma —
ipatpu skaitu un lielumu, ka arT nejausas nozvejas un piezvejas guto Ipatnu
skaitu,

— uz kuga paturétas nozvejas un izmetumu aptuveno apjomu un —

— attieciga gadijuma — zivju apstradi, parkrausanu cita kugi, uzglabasanu vai
1znicinasanu;

(b) veic biologisko paraugosanu, kas paredzgeta zinatniskajas programmas;

(c) monitoré zvejas darbibu ietekmi uz resursiem un vidi un

(d) katru dienu, kamér kugis darbojas Mauricijas tdenos, pa radio, faksu vai
elektronisko pastu pazino savus noveérojumus, ari uz kuga paturéto nozveju un
piezveju apjomu, un pilda visus citus Mauricijas FMC uzdevumus.

Kapteinis veic visus pasakumus, par kuriem vins ir atbildigs, lai nodrosinatu uz kuga
esoSa noverotaja fizisko drosibu un labklajibu.

Novérotajiem tiek dota piekluve visam uz kuga esoSajam iekartam, kas
nepiecieSamas noverotaja pienakumu veikSanai. Noveérotdjiem ir piekluve
komandtiltam un kuga sakaru un navigacijas iekartam, visiem uz kuga esoSajiem
dokumentiem un ar kuga zvejas darbibam saistitiem dokumentiem, jo ipasi zvejas
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15.

zurnalam, saldé$anas zurnalam un kuga zurnalam, ka arT kuga dalam, kas tieSi
saistitas ar noverotaja pienakumiem.

Kapteinis atlauj novérotajam jebkura laika:

(a) parraidit un sanemt zinas un sazinaties ar krastu un citiem kugiem, S$im
noliikam izmantojot kuga sakaru iekartas;

(b) ieght, mérit, panemt no kuga un paturét jebkuras sugas zivju paraugus vai
Ipatnus;

(c) glabat uz kuga paraugus un ipatnus, ari paraugus un nesadalitus Tpatnus, ko
glaba kuga saldésanas ickartas;

(d) fotografet vai filmet zvejas darbibas, arT zivis, zvejas rikus, aprikojumu,
dokumentus, kartes un registrus, un panemt no kuga sadas fotografijas vai
videoierakstus, ko novérotajs var bt uznémis vai izmantojis uz kuga. Sadu
informaciju izmanto tikai zinatniskiem mérkiem, iznemot gadijumus, kad
mingtie dati var but noderigi tiesas izmekl&Sanai un Mauricija ir to Tpasi
pieprasijusi.

Finansials ieguldijums novérotaju programma

16.

17.

Ikviens Savienibas kugis, kas zvejo ar rinkvadu, veic iemaksas 1pasa, Valsts kases
vaditaja parvaldita fonda, kura mérkis ir gadat par noverotaju shémas Tstenosanu, lai
stiprinatu cilvékresursu sp&ju nodrosinat labaku parklajumu un noverotajus
izmantotu optimala veida.

Talab katrs rinkvadu kugis maksa 20 EUR par katru zvejas dienu Mauricijas tidenos.

Noverotaja zinojums

18.

19.

Pirms nokaps$anas no kuga novérotaji kuga kapteinim iesniedz zinojumu par saviem
novérojumiem. Kuga kapteinim ir tiesibas novérotdja zinojuma ierakstit savas
piezimes. Zinojumu paraksta novérotajs un kapteinis. Kapteinis sanem noveérotaja
zinojuma kopiju.

Noverotaji savus zinojumus nosiita Mauricijai, kas 15 kalendaro dienu laika péc
novérotaja nokapsanas no kuga Savienibai nosiita zinojumu kopiju kopa ar
informaciju, kas noradita $is nodalas 12. punkta.

Noverotaja saistibas

20.

Kamér novérotajs atrodas uz kuga, vins:

(a) veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka vina ieraSanas un
uzturéSanas uz Savienibas kuga nepartrauc un nekave zvejas operacijas;

(b) ar pienacigu ripibu izturas pret materialiem un aprikojumu, kas atrodas uz
kuga, un

(c) 1ievéro piemérojamos tiesibu aktus un konfidencialitates noteikumus un
nodroSina visu to datu un dokumentu konfidencialitati, kas attiecas uz
Savienibas kugi un ta darbibam, un visas savaktas informacijas
konfidencialitati.

Sa pielikuma papildinajumi

1. papildinajums. Zvejas atlaujas pieteikuma noradama informacija
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2. papildinajums. Pozicijas zinas formats

3. papildinajums. UN/FLUX standarta un EU/FLUX tikla izmantoS$ana

4. papildinajums. Vadlinijas par Mauricijas jurnieku noligs§anu darba uz Savienibas kugiem
1. papildinajums. Zvejas atlaujas pieteikuma noradama informacija

Katra zvejas atlaujas pieteikuma ieklauj $adu informaciju:

(1) Pieteikuma iesniedzgjs

(2) Pieteikuma iesniedz€ja adrese

3) Pieteikuma iesniedz&ja agents Mauricija
4) Mauricijas agenta adrese

(5) Kuga vards
(6) Kuga tips
(7) Karoga valsts

(8) Registracijas osta
9) Registracijas numurs
(10) Zvejas kuga ar€jais mark&ums

(11) Starptautiskais radioizsaukuma signals
(12) Radiofrekvence

(13) Kuga satelittalruna numurs

(14) Kuga e-pasts

(15) SJO numurs (ja ir)

(16) Kuga lielakais garums

(17) Kuga platums

(18) Dzing&ja modelis

(19) Dzingja jauda (kW)

(20) Bruto tilpiba (izteikta GT)

(21) Minimalais apkalpes lielums
(22) Kapteinis

(23) Zvejas kategorija

(24) Merksugas

(25) Pieprasita perioda sakuma diena

(26) Pieprasita perioda beigu diena
2. papildinajums

Pozicijas zinas formats
POZICIJAS ZINAS ZINOJUMA NOSUTISANA
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Datu elements

Kods

Obligats/fakultativs

Saturs

leraksta sakums

SR

O

Sisttmas  dati:
apzimé ieraksta
sakumu

Adresats

AD

Zinas dati:
adresats. Valsts
ISO trisburtu
kods

Nosiititajs

FR

Zinas dati:
nosutitajs.

Valsts ISO
trisburtu kods

Karoga valsts

FS

Zinas dati:
karoga valsts

Zinas veids

™

Zinas dati: zinas
veids [ENT,
POS, EXI]

Radioizsaukuma signals

RC

Kuga dati: kuga
starptautiskais
radioizsaukuma
signals

Ligumsledzgjas
atsauces numurs

puses

ieksgjais

IR

Kuga dati:
unikals

ligumslédzejas
puses  numurs
(karoga  valsts
ISO  trisburtu
kods, péc kura
noradits

numurs)

Argjais registracijas numurs

XR

Kuga dati: borta
numurs

Geografiskais platums

LT

Kuga pozicijas

dati: pozicija
grados un
minites N/S
DDMM
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(WGS84)

Geografiskais garums LG

Kuga pozicijas
dati: pozicija
grados un
miniiteés  E/W
DDMM
(WGS84)

Kurss CO

Kuga kurss
360° skala

Atrums SP

Kuga  atrums,
izteikts mezgla
desmitdalas

Datums DA

Kuga pozicijas
dati: kuga
pozicijas
registréSanas
datums p&c UTC
(YYYYMMDD)

Laiks TI

Kuga pozicijas
dati: kuga
pozicijas
registréSanas
laiks pec UTC
(HHMM)

leraksta beigas ER

Sistemas  dati:
apzimé ieraksta
beigas

O = obligats datu elements

F = fakultativs datu elements
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3. papildinajums

UN/FLUX standarta un EU/FLUX tikla izmantoSana

Lai apmainttos ar kuga pozicijas un elektronisko zvejas zurnalu datiem, var izmantot
UN/FLUX (United Nations Fisheries Language for Universal eXchange) standartu
un EU/FLUX apmainas tiklu, kad tas ir kluvis pilniba operacionals.

UN/FLUX standarta grozijumus isteno Apvienotas komitejas noteikta termina, kuru
ta nosaka, pamatojoties uz Eiropas Komisijas sniegtiem tehniskajiem noteikumiem
un vajadzibas gadijuma apmainoties ar véstulém.

Kartibu, kada 1stenojama dazada veida elektroniska apmaina, p&c vajadzibas nosaka
ar Eiropas Komisijas sagatavotu istenosanas dokumentu.

Lidz laikam, kamér attieciba uz katru komponentu (pozicija, zvejas Zzurnals)
noslédzas pareja uz UN/FLUX standartu, var izmantot parejas pasakumus.
Mauricijas iestades nosaka laikposmu, kads, nemot vé&ra iesp&amos tehniskos
ierobezojumus, $ai parejai vajadzigs. Tas nosaka, cik ilgs izmEginajuma laiks
japaredz pirms parieSanas uz faktisku UN/FLUX standarta izmantoSanu. Tiklidz
izméginasana ir sekmigi pabeigta, Puses, cik driz vien iesp&jams, Apvienotaja
komiteja vai vestulu apmainas veida kopigi lemj par faktisko piemé&roSanas sakuma
dienu.

4. papildinajums

Vadlinijas par Mauricijas jarnieku noligianu darba uz Savienibas kugiem

Mauricijas iestades nodroSina, ka Mauricijas jurnieki, kurus noligst darba uz Savienibas
kugiem, atbilst $adam prasibam:

(2)
(b)

(©)

(d)

(2)

jurnieki ir sasniegusi vismaz 18 gadu vecumu;

jurniekiem ir deriga, pienacigi kvalificéta arsta izdota mediciniska izzina, kas
apstiprina, ka vinu veselibas stavoklis ir pietiekami labs, lai veiktu darba pienakumus
jura;

jurnieki ir (re)vakcinéti atbilstoSi veselibas aizsardzibas profilakses vajadzibam
konkrétaja regiona;

jurniekiem ir Starptautiskajai Konvencijai par jurnieku sagatavoSanas, sertificéSanas
un sardzes pildiSanas standartiem (STCW) atbilstosa kvalifikacija, kas cita starpa
apliecina $adu dro§ibas pamatjautajumu apguvi:

— individuali izdzivoSanas pan€mieni un personiska drosiba,

— ugunsdzesiba un ugunsgréku noveérsana,

— elementara pirma palidziba u. c.;

jurniekiem vajadz&tu bt darba uz rinkvadu kugiem vajadzigajam prasmém un
pieredzei, ko apliecinajusi relevanta Mauricijas kompetenta iestade. Tas jo Tpasi
attiecas uz informétibu par zvejas operaciju potencialo bistamibu un zinasanam par
zvejas aprikojuma izmantoSanu.
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II PIELIKUMS

KARTIBA, KADA APSTIPRINAMI PROTOKOLA GROZIJUMI, KURI JAPIENEM

APVIENOTAJA KOMITEJA

Ja Apvienota komiteja tiek liigta pienemt protokola grozijumus, kurus izdara saskana ar
11. panta 3. punktu vai 12.panta 1., 2., 3. vai 4.punktu protokola, ar kuru Tisteno
Partnerattiecibu noligumu zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Savienibu un Mauricijas
Republiku, Komisija ir pilnvarota ierosinatos grozijumus Savienibas varda apstiprinat ar talak
minétajiem nosacijumiem.

1.

Komisija gada par to, lai apstiprinasana Savienibas varda:
(a) atbilstu kopgjas zivsaimniecibas politikas mérkiem;

(b) atbilstu relevantajiem regionalo zvejniecibas parvaldibas organizaciju
noteikumiem un biitu saskaniga ar piekrastes valstu kopigi istenoto parvaldibu;

(¢) nemtu v&ra jaunako statistisko, biologisko un citu relevanto informaciju, kas
nosiitita Komisijai.

Pirms Savienibas varda apstiprinat ierosinatos grozijumus, Komisija pietickami

savlaicigi pirms relevantas Apvienotas komitejas sanaksmes tos iesniedz Padomei.

Padome noverte ierosinato grozijumu atbilstibu $a pielikuma 1. punkta kriterijiem.

Ja pret ierosinatajiem grozijumiem neiebilst noteikts dalibvalstu skaits, kas Padomé
veido blok€joSo mazakumu saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 16. panta
4. punktu, Komisija mingtos grozijjumus Savienibas varda apstiprina. Ja $ads
blokg&josais mazakums ir, Komisija ierosinatos grozijumus Savienibas varda noraida.

Ja Apvienotas komitejas turpmakajas sanaksmés, arl uz vietas, vienoSanos panakt
nav iesp&jams, tad, lai Savienibas nostaja butu nemti véra jaunie elementi, jautajumu
vélreiz nodod Padomei saskana ar 2.—4. punkta noteikto kartibu.

Komisija tiek aicinata laikus pienemt visus pasakumus, kas ir vajadzigi Apvienotas
komitejas 1émuma turpinajuma, un attieciga gadijuma ar1 publicét relevanto [émumu
Eiropas Savienibas Oficidalaja Vestnesi un iesniegt minéta 1€muma istenoSanai
vajadzigos priekslikumus.

Attieciba uz citiem jautajumiem, kas nav saistiti ar protokola grozijumiem, kurus izdara
saskana ar 11. panta 3. punktu vai 12. panta 1., 2., 3. vai 4. punktu protokola, ar kuru isteno
Partnerattiecibu noligumu zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Savienibu un Mauricijas
Republiku, nostaju, kas Savienibai jaienem Apvienotaja komiteja, nosaka saskana ar
Ligumiem un iedibinato darba praksi.
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